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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ৬১৫

পব - ৪◌ঃ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ শস ও ফেল যাকােতর পিরমাণ

আরবী

وعن سالم بن عبدِ اله, عن ابِيه, عن النَّبِ ‐ صل اله عليه وسلم ‐ قَال: «فيما

سقَتِ السماء والْعيونُ, او كانَ عثَرِيا: الْعشْر, وفيما سق بِالنَّضح: نصف الْعشْرِ».

خَارِيالْب اهور

وبِ داۇد: او كانَ بعً: الْعشْر, وفيما سق بِالسوان اوِ النَّضح: نصف الْعشْرِ

-

صحيح. رواه البخاري (1483) والعثري: هو الذي يشرب بعروقه من غير سق

أبو داود (1596)

বাংলা

৬১৫. সািলম িবন আবদুা তাঁর িপতা থেক বণনা কেরন। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন- বৃি ও

বািহত পািন ারা িস ভূিমেত উৎপািদত ফসল বা সচ বতীত উবরতার ফেল উৎপ ফসেলর উপর

(দশমাংশ) ’উশর ওয়ািজব হয়। আর সচ ারা উৎপািদত ফসেলর উপর অধ (িবশ ভােগর এক ভাগ) ’উশর।

বুখারী; আর আবূ দাউেদ আেছ, যিদ মািট িস হয় তাহেল দশমাংশ ’উশর। আর প বা সচযের সাহােয

সচকৃত উৎপািদত ফসেল িবশ ভােগর এক ভাগ যাকাত িদেত হেব।[1]

English

Salim bin ’Abdullah narrated on the authority of his father (RAA) that the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
“A tithe is due as Zakah, on every plant watered by heaven (rain water),
springs, or underground water (i.e. watered without effort).While half a tithe
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is paid on what is watered by irrigation (i.e. machines are used).” Related by
Al-Bukhari. Abu Dawud added in his narration, “When it is watered by
underground water (close to the surface and keeping the land wet), a tithe is
paid, but half a tithe is paid when the land is watered by wheels or animals.”

ফুটেনাট

[1] বুখারী ১৪৮৩, িতরিমযী ৬৪০, নাসায়ী ২৪৮৮, আবূ দাউদ ১৫৮৬, ইবনু মাজাহ ১৮১৭

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ সািলম ইবনু ‘আবদুা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=70426
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